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AZIONI PRIORITARIE PER UNA MIGLIORE ATTUAZIONE DELLE POLITICHE 

AMBIENTALI 

Il presente allegato sintetizza le azioni prioritarie contenute nelle 28 relazioni per paese nel quadro del 

riesame dell'attuazione delle politiche ambientali1. 

Azioni prioritarie 
Stato membro o Stati 

membri  

Misure a sostegno della transizione verso l'economia circolare 

 Rafforzare il quadro strategico per accelerare la transizione di tutti i settori 

economici verso l'economia circolare, ad esempio per quanto riguarda il 

risparmio di risorse idriche ed energetiche, la riduzione dei rifiuti, il riciclaggio 

dei materiali e/o lo sviluppo del mercato delle materie prime secondarie.   

AT, BG, CY, CZ, DE, EL, 

EE, ES, HR, HU, IE, LV, 

MT, PL, PT, RO, SK 

 Adottare i principi dell'economia circolare che incentivano le misure sull'uso 

efficiente delle risorse e la promozione del riciclaggio, il miglioramento delle 

prestazioni in materia di ecoinnovazione e gli investimenti nei prodotti e nei 

servizi verdi. 

AT, CY, EL, HU, IT, MT, 

NL, RO, SK 

Gestione dei rifiuti  

 Introdurre nuove politiche, compresi strumenti economici, per far progredire 

l'applicazione della gerarchia dei rifiuti (promuovere la prevenzione e rendere il 

riutilizzo e il riciclaggio più vantaggiosi sotto il profilo economico) e/o attuare le 

politiche già esistenti. 

AT, BG, CY, DE, DK, 

EE, FI, IE, IT, LT, LU, 

LV, NL, PL, PT, RO, SE, 

SI, UK 

 Migliorare il funzionamento dei sistemi di responsabilità estesa del produttore, in 

linea con i requisiti minimi generali istituiti dalla direttiva quadro sui rifiuti. 

AT, CY, CZ, EE, EL, ES, 

HR, HU, IT, LT, LV, MT, 

PL, RO, SI, SK, UK 

 Evitare l'incenerimento dei rifiuti riutilizzabili e riciclabili, sopprimendo 

gradualmente le sovvenzioni a suo favore o introducendo un'imposta 

sull'incenerimento. Destinare i proventi a misure volte a migliorare la gestione 

dei rifiuti in linea con la gerarchia dei rifiuti. 

AT, BE, CZ, DE, DK, EE, 

FI, IE, LT, LU, NL, PL, 

PT, SE 

 Introdurre e/o aumentare gradualmente le imposte sulle discariche al fine di 

eliminare progressivamente il conferimento in discarica dei rifiuti riciclabili e 

recuperabili. Armonizzare le imposte regionali sulle discariche. Destinare i 

proventi a misure volte a migliorare la gestione dei rifiuti in linea con la 

gerarchia dei rifiuti. 

CY, CZ, EL, ES, HR, HU, 

IT, LT, LV, MT, RO, SI, 

SK, UK 

 Concentrare gli sforzi sull'attuazione dell'obbligo di raccolta differenziata per 

aumentare i tassi di riciclaggio, anche per quanto riguarda la raccolta dei rifiuti 

organici. Elaborare e attuare norme di servizio minimo e/o programmi di 

sostegno per i comuni. 

BG, CY, CZ, EE, EL, ES, 

FI, FR, HR, HU, IE, IT, 

LT, LV, MT, PL, PT, RO, 

SI, SK, UK 

 Ultimare e/o aggiornare i piani per la gestione dei rifiuti e/o i programmi di 

prevenzione dei rifiuti. 
ES, FR 

 Chiudere e risanare le discariche non conformi in via prioritaria.  
BG, CY, EL, ES, IT, PL, 

RO, SI, SK 

 Evitare di creare eccessive capacità infrastrutturali per il trattamento dei rifiuti 

residui, ad esempio impianti di trattamento meccanico-biologico, inceneritori e 

discariche. 

CZ, EL, LT, PL, SK 

 Provvedere a che le statistiche sui rifiuti siano compatibili con gli orientamenti di 

Eurostat. Fornire tempestivamente dati sulla gestione dei rifiuti e migliorarne la 

coerenza. 

CZ, IE, SI 

                                                            
1  Le azioni prioritarie sono state incluse in ogni relazione per paese, alla luce delle informazioni a disposizione della Commissione 

europea, per garantire parità di trattamento tra tutti gli Stati membri. Per ragioni di comparabilità, nel presente allegato tutte le azioni 

prioritarie sono raggruppate per insiemi di Stati membri che hanno ricevuto raccomandazioni simili. Per tale motivo, la formulazione 

nell'allegato potrebbe essere meno specifica rispetto a quella utilizzata nelle relazioni per paese.  
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Natura e biodiversità 

 Ultimare il processo di designazione dei siti Natura 2000, anche per quanto 

riguarda le zone marine, e/o predisporre obiettivi di conservazione chiaramente 

definiti e le necessarie misure di conservazione per tutti i siti Natura 2000, 

idealmente nel quadro di piani di gestione dei siti o strumenti equivalenti. 

AT, BE, BG, CY, CZ, 

DE, DK, EE, EL, ES, FI, 

HR, HU, IE, IT, LT, LV, 

MT, NL, PL, PT, RO, SE, 

SI, SK, UK 

 Assicurare che i piani di gestione di Natura 2000 siano effettivamente attuati con 

capacità amministrative e finanziamenti sufficienti.  

BG, EE, ES, EL, FR, HR, 

HU, IE, IT, LT, LU, MT, 

RO, SI, SK  

 Elaborare e promuovere strategie attuative intelligenti e semplificate, in 

particolare per quanto concerne le opportune procedure di valutazione e le 

procedure di autorizzazione in relazione a talune specie, assicurando un livello 

sufficiente di conoscenze e la disponibilità dei dati, e rafforzare la comunicazione 

con i portatori di interessi.  

BG, CY, EE, EL, HU, IT, 

LT, PT, RO, SI 

 Assicurare l'adeguata applicazione dei divieti di caccia e/o di cattura per le specie 

aviarie protette. 
CY, ES, IT, MT 

 Integrare meglio il tema della biodiversità nelle altre politiche (quelle agricole in 

particolare, ma anche quelle per la pesca, la pianificazione urbana e 

infrastrutturale e il turismo sostenibile) e promuovere una migliore 

comunicazione fra gli attori coinvolti. Se del caso, evitare l'ulteriore 

frammentazione degli habitat e adottare misure per ripristinare la connettività. 

CZ, DE, DK, EL, ES, FI, 

FR, HR, LU, NL, PT, SK 

 Migliorare gli incentivi a una più efficace tutela degli habitat forestali e prativi 

destinati a silvicoltori e agricoltori. Garantire la gestione sostenibile delle foreste 

e promuovere l'uso efficiente della biomassa. 

FI, LT, LV, PL, SE, SK 

 Continuare a sostenere le attività in corso per un partenariato sostenibile a favore 

di misure riguardanti la protezione della biodiversità, lo sviluppo sostenibile, 

l'adattamento ai cambiamenti climatici e la mitigazione dei relativi effetti in 

talune regioni ultraperiferiche e in alcuni paesi e territori d'oltremare. 

FR, UK 

 Continuare a sostenere la mappatura e la valutazione degli ecosistemi e dei 

relativi servizi, nonché la valutazione e lo sviluppo di sistemi di contabilità del 

capitale naturale. 

AT, BE, CZ, DK, EE, 

HU, PT, SE, SK 

Specie esotiche invasive 

 Adottare normative nazionali per ottemperare agli obblighi sanciti dal 

regolamento sulle specie esotiche invasive e informarne la Commissione. Fornire 

dati adeguati.  

AT, BE, CZ, EL, IE, PT, 

RO, SE, SK, UK 

 Trasmettere l'elenco delle specie esotiche invasive e/o delle misure di 

eradicazione programmate nel paese. Introdurre misure ove queste non siano 

ancora state attuate. Se del caso, cercare le cause dell'apparente mancanza di dati 

e studiare modalità per migliorare il sistema di monitoraggio. 

CZ, DE, DK, EL, ES, FR, 

HU, PT 

Protezione degli ambienti marini
2
 

 Provvedere a comunicare tempestivamente i diversi elementi previsti nella 

direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino che dovranno essere inclusi 

nelle future valutazioni della Commissione. 

DK, EE, EL, HR, LT, RO, 

SI 

 Definire il buono stato ecologico (BSE) e/o stabilire le tempistiche per il suo 

conseguimento. Fissare obiettivi ove questi non siano ancora stati definiti. 

BG, DE, ES, FI, IE, IT, 

LV, MT, NL, PL, PT, SE, 

UK 

 Fornire maggiori informazioni sulle misure volte al conseguimento del BSE, 

istituire maggiori misure con un impatto diretto sulle pressioni e quantificare i 

risultati in termini di riduzione attesa della pressione. 

BE, BG, CY, DE, ES, FR, 

IE, IT, LV, MT, NL, PL, 

PT, SE, UK 

                                                            
2  Diversi Stati membri hanno presentato in ritardo le misure per conformarsi alla direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino. A 

questi paesi si applica solo la prima azione prioritaria, poiché non vi sono dati sufficienti per valutare i progressi compiuti dal 2017 e 

definire le nuove sfide.  
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 Provvedere a instaurare una cooperazione regionale con gli Stati membri che 

condividono la stessa (sub)regione marina per far fronte alle pressioni 

predominanti. 

BE, BG, CY, DE, ES, FI, 

IE, IT, LV, PT, SE, UK 

 Assicurare che il programma di monitoraggio dello Stato membro sia realizzato 

senza indugio e che le relazioni in merito siano presentate entro il termine fissato. 

BG, CY, ES, FR, IE, IT, 

LV, MT, PL, UK 

Qualità dell'aria 

 Intraprendere azioni volte a ridurre le principali fonti di emissioni nel quadro 

dello sviluppo di opportuni programmi nazionali di controllo dell'inquinamento 

atmosferico e rispettare tutte le norme sulla qualità dell'aria. 

Tutti gli Stati membri 

 Accelerare la riduzione delle emissioni e delle concentrazioni di particolato 

(PM2.5 e PM10), riducendo le emissioni dovute alla produzione di energia e calore 

a partire da combustibili solidi. Promuovere un teleriscaldamento efficiente e 

pulito e un parco edilizio efficiente sotto il profilo energetico. 

AT, BG, CZ, DE, EL, ES, 

FR, HR, HU, IT, PL, RO, 

SE, SI, SK  

 Ridurre l'uso del carbone per il riscaldamento domestico al fine di limitare le 

emissioni di inquinanti atmosferici, ad esempio sulla base dell'iniziativa per le 

regioni carbonifere in transizione. 

BG, CZ, EL, HU, PL, RO, 

SK 

 Accelerare la riduzione delle emissioni di ossido di azoto (NOx) e le 

concentrazioni di biossido di azoto (NO2) limitando ulteriormente le emissioni 

generate dai trasporti, in particolare nelle aree urbane. Ciò potrebbe anche 

richiedere restrizioni proporzionate e mirate all'accesso dei veicoli ai centri 

urbani e/o incentivi fiscali. 

AT, BE, BG, CZ, DE, EL, 

ES, FR, HR, HU, IE, IT, 

LU, NL, PL, PT, RO, UK  

 Ridurre le emissioni di ammoniaca (NH3), ad esempio introducendo o ampliando 

l'utilizzo di tecniche agricole a basse emissioni. 
AT, DE, DK, ES, HR, IE  

 Ridurre le emissioni di composti organici volatili non metanici (se del caso, per 

rispettare i massimali nazionali di emissione attualmente applicabili). 
DE, HU, IE, LU 

 Modernizzare e migliorare la rete di monitoraggio della qualità dell'aria e 

assicurare una comunicazione tempestiva dei dati sulla qualità dell'aria. 

BE, BG, EL, IT, LU, RO, 

SI, SK 

Emissioni industriali 
 Riesaminare le autorizzazioni e rafforzare le misure di controllo e/o applicazione 

per conformarsi alle recenti conclusioni sulle migliori tecniche disponibili.  
Tutti gli Stati membri 

 Combattere l'inquinamento atmosferico e/o idrico collegato alle emissioni 

prodotte da impianti in uno o più dei seguenti settori: energia elettrica, 

allevamento intensivo di pollame e suini, attività di trattamento dei rifiuti, 

impianti siderurgici. 

BG, CY, CZ, DE, EE, EL, 

ES, FI, HR, HU, IE, IT, 

LU, LV, NL, PT, RO, SK, 

UK 

Rumore 

 Completare i piani di azione in materia di rumore non ancora trasmessi. 

BE, CY, CZ, DE, EL, ES, 

FR, IT, PL, PT, RO, SE, 

SK 

 Completare le mappe del rumore non ancora trasmesse. 
BE, EL, ES, IT, PT, RO, 

SK 

Qualità e gestione delle risorse idriche  

 Migliorare il monitoraggio e la valutazione di tutti i fattori che incidono sulla 

qualità dell'acqua in tutte le categorie di acque, in conformità della direttiva 

quadro sulle acque.  

BG, CY, CZ, DE, DK, 

EE, FI, HR, HU, LV, MT, 

PL, PT, RO, SE, SI, UK 

 Assicurare un'adozione e/o una comunicazione tempestive dei piani di gestione 

dei bacini idrografici, in conformità della direttiva quadro sulle acque. 
AT, ES, EL, IE, LT 

 Assicurare un'adozione tempestiva dei piani di gestione del rischio di alluvioni, 

in conformità della direttiva sulle alluvioni. 
ES, EL, IE 

 Provvedere a che l'inquinamento idrico dovuto, tra gli altri settori, all'agricoltura 

sia contrastato efficacemente nell'ambito della direttiva Nitrati e/o della direttiva 

quadro sulle acque.  

AT, BE, CY, CZ, DE, 

DK, EE, EL, ES, FI, FR, 

IT, LT, MT, NL, PL, PT, 

SE, SI, SK, UK  
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 Adottare ulteriori misure per combattere l'inquinamento da sostanze chimiche 

(sviluppando un approccio più specifico per le singole sostanze/assicurando che i 

programmi di misure si basino su valutazioni affidabili delle pressioni). 

BE, NL 

 Adottare ulteriori misure per garantire un buono stato quantitativo e flussi 

ecologici conformi alla direttiva quadro sulle acque (anche assicurando che le 

estrazioni siano soggette a autorizzazioni, misurazioni e controlli efficaci). 

CY, ES, HU, IT, MT, PL, 

PT  

 Intraprendere azioni per garantire l'attuazione delle misure volte a far fronte alle 

pressioni idromorfologiche. 
SI 

 Adottare misure per armonizzare i diversi approcci regionali, in particolare per 

quanto riguarda la definizione dell'importanza delle pressioni in relazione alla 

direttiva quadro sulle acque.  

IT 

 Provvedere a che i progetti che possono incidere sullo stato dei corpi idrici siano 

attentamente valutati e motivati conformemente ai requisiti della direttiva quadro 

sulle acque (articolo 4, paragrafo 7).  

BG, LU, PL, PT, RO, SE, 

SK 

 Adottare misure per rafforzare la partecipazione del pubblico e il coinvolgimento 

attivo dei portatori di interessi (piani di gestione dei bacini idrografici/piani di 

gestione del rischio di alluvioni). 

NL, SI, SK, UK 

 Provvedere a chiarire la metodologia per definire l'ordine di priorità delle misure, 

compreso il ricorso ad analisi costi/benefici in relazione ai piani di gestione del 

rischio di alluvioni.  

AT, BE, BG, CZ, DE, EE, 

ES, HR, HU, LU, LV, MT 

 Provvedere a che siano sistematicamente prese in considerazione soluzioni 

basate sulla natura a sostegno della riduzione del rischio di alluvioni.  
CY 

 Provvedere a che le considerazioni relative ai cambiamenti climatici incidano 

maggiormente nei piani di gestione del rischio di alluvioni, compreso il 

coordinamento con la strategia nazionale di adattamento ai cambiamenti 

climatici.   

FI, IT, LV  

 Adottare misure per migliorare l'integrazione delle fasi successive del ciclo di 

gestione del rischio di alluvioni nel piano di gestione del rischio di alluvioni. 
DK, FR, PL, PT, RO 

 Adottare misure per rafforzare il coordinamento tra i piani di gestione del rischio 

di alluvioni e i piani di gestione dei bacini idrografici.  
SE 

 Provvedere a chiarire lo status giuridico del piano di gestione del rischio di 

alluvioni. 
LT 

 Completare urgentemente l'attuazione della direttiva sul trattamento delle acque 

reflue urbane per tutti gli agglomerati. Continuare a dare priorità agli 

investimenti per gli impianti di cui alla medesima direttiva, anche attraverso un 

uso efficiente dei finanziamenti dell'UE disponibili. 

BG, CY, EL, ES, FR, HR, 

HU, IE, IT, LT, LU, LV, 

MT, PL, PT, RO, SI, SK 

Finanziamenti e investimenti per l'ambiente 

 Garantire finanziamenti adeguati, anche mobilitando investimenti e ricorrendo ai 

fondi dell'UE, per affrontare le principali sfide ambientali che interessano il 

paese.  

AT, BG, DE, EL, ES, FI, 

FR, HU, IT, LU, NL, PT, 

RO, SE, SI, UK 

 Migliorare la capacità di utilizzare i fondi dell'UE per l'ambiente in maniera 

efficace, anche in preparazione del prossimo periodo di finanziamento 2021-

2027. 

CZ, EE, EL, HR, LT, LV, 

PL, RO, SK 

Informazioni, partecipazione del pubblico e accesso alla giustizia 

 Migliorare l'accesso ai dati e ai servizi territoriali collegando maggiormente i 

portali INSPIRE nazionali, individuare e documentare tutti gli insiemi di dati 

territoriali necessari per attuare le normative ambientali e rendere accessibili, 

quantomeno "così come sono", i dati e i documenti ad altre autorità pubbliche e 

al pubblico attraverso i servizi digitali previsti nella direttiva INSPIRE. 

Tutti gli Stati membri 

 Agevolare la partecipazione del pubblico all'attuazione delle normative 

ambientali dell'UE. 

BE, CZ, HU, LT, PL, RO, 

SI 
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 Provvedere a che le ONG ambientaliste siano legittimate a intraprendere azioni 

legali in relazione a questioni di natura ambientale, se del caso senza dover 

sostenere costi proibitivi.  

BG, CY, FI, HR, HU, IE, 

LT, LU, MT, PL, RO 

 Informare meglio il pubblico riguardo ai suoi diritti di accesso alla giustizia. 

AT, BE, CY, EE, EL, ES, 

FI, FR, HR, IE, IT, LU, 

LV, MT, NL, PT, RO, SE, 

SK, UK 

Assicurazione della conformità 

 Informare meglio il pubblico in merito alla promozione, al monitoraggio e al 

controllo del rispetto della conformità. 
Tutti gli Stati membri 

 Ottenere maggiori informazioni sulle modalità di collaborazione dei 

professionisti impegnati nella lotta alla criminalità ambientale. 

AT, BE, BG, DK, EL, 

HR, HU, IE, LT, LU, LV, 

MT, NL, PL, SE, SI, SK, 

UK 

 Migliorare la sicurezza finanziaria per quanto riguarda le responsabilità di cui 

alla direttiva sulla responsabilità ambientale e/o gli orientamenti connessi alla 

medesima direttiva e/o la raccolta e la pubblicazione di informazioni sui danni 

ambientali.  

AT, BE, BG, CY, CZ, 

DE, DK, EE, EL, FI, FR, 

HR, HU, IE, IT, LT, LU, 

LV, MT, NL, PL, RO, SE, 

SI, SK, UK 

 Pubblicare informazioni sugli esiti delle azioni volte a garantire il rispetto delle 

norme e sul seguito dato alle violazioni della condizionalità individuate per 

quanto riguarda i nitrati e la natura. 

AT, BE, BG, CY, DE, 

DK, EE, EL, ES, FI, FR, 

HR, IE, IT, LT, LU, LV, 

MT, NL, PL, PT, RO, SE, 

SK, SI, UK 

Efficienza delle amministrazioni competenti in materia ambientale 

 Migliorare ulteriormente la governance ambientale nel suo complesso 

(trasparenza, impegno dei cittadini, conformità e misure volte a garantire il 

rispetto delle norme, nonché capacità amministrativa e coordinamento). 

Tutti gli Stati membri 

 Completare il recepimento della direttiva rivista sulla valutazione dell'impatto 

ambientale. 
DE, LT 

 Affrontare la frammentazione a livello regionale e locale mettendo a punto 

meccanismi di coordinamento più efficaci per le questioni ambientali.  
EL, ES, IT 

 Continuare a compiere sforzi per razionalizzare le procedure di valutazione 

ambientale.  
BE, CZ, HR 

Accordi internazionali 

 Aderire a pertinenti accordi ambientali multilaterali, sottoscrivendo e ratificando 

quelli rimanenti. 

AT, BE, CY, CZ, EL, ES, 

FR, IE, IT, LT, LV, MT, 

PL, PT, RO, SI, SK 
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